
TURISMO DA MAIA l MAIA WELCOME CENTER 
PARQUE CENTRAL DA MAIA, LOJA 19 - PISO 1   
4470 - 214 MAIA l PORTUGAL 
Telef: + 351 22 944 47 32  Fax: + 351 22 941 04 85.
http://turismo.maiadigital.pt - turismo@cm-maia.pt 
www.facebook.com/turismodamaia
http://twitter.com/turismodamaia 
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10 Experiências - 10 Experiences  
PERCURSOS PEDONAIS URBANOS / URBAN WALKS
Percurso Azul, mais extenso, que conjuga a Arquitetura Contemporânea e Rural; o
Percurso Vermelho, com predominância para a Arquitetura Contemporânea.
Blue Route, more extensive, combining Contemporary Architecture and Rural Route
Red, predominantly for Contemporary Architecture.
Tipo de percurso › Pedestre / Type of tour › Pedestrian
Extensão aproximada › 4 Km / Approx. length › 4 Km
Duração aproximada › 2 horas / Approx. duration › 2 hours
Ponto de partida e chegada › Maia Welcome Center | Parque Central / Departure
and arrival point › Maia Welcome Center | Parque Central
Tipo de percurso › Pedestre / Type of tour › Pedestrian
Extensão aproximada › 8 Km / Approx. length › 8 Km
Duração aproximada › 4 horas / Approx. duration › 4 hours
Ponto de partida e chegada › Maia Welcome Center | Parque Central / Departure
and arrival point › Maia Welcome Center | Parque Central
http://turismo.maiadigital.pt
turismo@cm-maia.pt
GPS: 41º14’03.75”N 8º37’32.05”O

Ousar - Be Wild

SALTO TANDEM / TANDEM JUMP
PARACLUBE DA MAIA
Aeródromo de Vilar de Luz / Vilar de Luz Aerodrome - Folgosa
Tel.: 93 444 55 55
Fax.: 22 968 19 59
http://www.paraclubedamaia.pt
paraclube@sapo.pt
09.00h ao por do sol / 09.00h until sunset
GPS: 41º16’49.56”N 8º31’03.09”O

AULA DE CONDUÇÃO ATIVA E PREVENTIVA / CLASS OF ACTIVE AND SAFE DRIVING
Escola de Formação da Condução Prevenção Rodoviária, Lda
Aeródromo Municipal da Maia / Vilar de Luz Aerodrome
Folgosa
Tel.: 22 969 00 62
Tel.: 96 201 65 96 / 96 849 58 88
http://www.ecp-seguranca.com/contactos.asp
info@ecp-seguranca.com
GPS: 41º16’49.56”N 8º31’03.09”O

Relaxar - Relax

BAR MUSEU TERTÚLIA CASTELENSE / MUSEUM BAR TERTÚLIA CASTELENSE
Rua Augusto Nogueira da Silva, 779 - Santa Maria de Avioso
Tel.: 22 982 94 25
www.tertuliacastelense.com
info@tertuliacastelense.com
GPS: 41º15’53.78”N 8º36’48.46”O

Saborear / Taste

DOCES TRADICIONAIS DA MAIA / Maia’s Traditional Pastry
Lidadores, Broinhas de erva doce, Pão doce

JÓIA DA MAIA
Rua Eng. Duarte Pacheco - Vermoim
Tel.: 22 949 04 58
GPS: 41º14’16.51”N 8º37’18.57”O

MAIA VIP
Rua Nova da Lage, 35 - Vermoim
Tel.: 22 948 39 52
http://vontadedevencer.com/maiavip/restaurante.html
geral.maiavip@gmail.com
GPS: 41º13’54.34”N 8º36’55.61”O
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10 Experiências - 10 Experiences  
Gostaríamos de formular o convite para que visitem a Maia, onde en-
contrarão uma paleta de emoções e sensações, aliada a excelentes 
restaurantes e modernos hotéis complementados com uma hospitali-
dade ímpar das nossas gentes.
Para lhe despertar os sentidos, apresentamos aqui 10 propotas de visi-
ta na Maia para que desfrute de uma experiência inesquecível.

We would like to invite you to visit Maia, here you will find a range of 
emotions and feelings allied with excellent restaurants and modern ho-
tels where you are welcomed in an unique kind of way.
To arouse your senses, we suggest 10 proposed visits in Maia to enjoy an 
unforgettable experience.

 Aprender - Learn

QUINTA DA GRUTA
Quinta e Hortas Pedagógicas / Pedagogical Farm and Gardens
Centro de Formação Ambiental / Center for Environmental Training
Escola e laboratórios para experiências / School and laboratories for 
experiments
Rua João Maia, 2 - Santa Maria de Avioso
Tel.: 22 986 71 80
Fax.: 22 986 71 89
http://ambiente.maiadigital.pt
quintadagruta@cm-maia.pt
Horário /Schedule:
Edificio / Building: 09h00 às 12:30 / 14h.00 às 17h:30.
Jardins / Gardens: 09h00 às 22h00
GPS: 41º15'53.78"N 8º36'43.86"O

Workshops de Culinária / Cooking Workshops

CASA DA AGRA
Rua Central da Ribela, 485 - São Pedro de Avioso
Tel.: 22 986 41 71
www.casadaagra.pt
geral@casadaagra.pt
GPS: 41º17’02.78”N 8º36’36.38”O

SWEET & EASY
Rua Dr. Gonçalo de Araújo, 175 - Maia
Tel.: 22 944 60 76
http://www.sweetandeasy.pt
geral@sweetandeasy.pt
GPS: 41º14’07.85”N 8º37’35.14”O

Apreciar - Admire
ZOO DA MAIA
Rua da Igreja - Maia
Tel.: 22 944 85 21
Fax.: 22 948 64 95
Horário / Schedule: Todos os dias - 09h00 às 19h00 / Everydays - from 09h00 to 19h00
www.zoodamaia.pt
zoodamaia@jf-maia.pt
Horário de verão - 1 de abril a 30 de setembro / Summer schedule – 1st of April until
30th September
Segunda a domingo das 09h00 às 19h00 / Mondays to Sundays from 09h00 to 19h00
Horário de inverno - 1 de outubro a 31 março 09h00 às 18h00 / Winter schedule –from
1st October to 31st March from 09h00 to 18h00
GPS: 41º14'00.05"N 8º37'49.43"O

Gostar - Like

VINHO VERDE / VERDE WINE
Quinta de Santa Cruz
Rua Padre José Duarte, 19 - Maia
Tel.: 22 940 60 36 / 22 944 81 71
Fax.: 22 940 60 37
quinta_santa_cruz@yahoo.com
Duração média da visita 60 min. / Visits duration 60 min.
Horário - com marcação / Schedule - by appointment only
Preços - a combinar / Prices – agreeable
GPS: 41º14’04.44”N 8º37’49.11”O

Conhecer - Know

MUSEU DE HISTÓRIA E ETNOLOGIA DA TERRA DA MAIA / HISTORY AND ETNOLOGY
MUSEUM OF MAIA’S LAND
Praça 5 de Outubro - Santa Maria de Avioso
Tel.: 22 987 11 44
www.cm-maia.pt
museu@cm-maia.pt
Horário: Encerra às segundas feiras / Schedule: Closed on Mondays
09h30 às 13h00 e 14h00 às 17h30
Sábados e domingos das 14h30 às 17h30/ Saturdays and Sundays from 14h30 to
17h30
GPS: 41º15'54.65"N 8º36'47.64"O

IGREJA DE SANTA MARIA (Nª SRª DO Ó) / SANTA MARIA (Nª SRª DO Ó) CHURCH
Rua do Mosteiro, 957 - Águas Santas
Tel.: 22 971 01 52
Missas / Liturgies:
Semana / Weekdays - 08h00
Sábado / Saturday - 08h00 e 21h00
Domingo / Sunday - 09h00 e 11h00

IGREJA CONVENTUAL DE S. SALVADOR / SALVADOR’s CONVENTUAL CHURCH
Rua Dr. Farinhote - Moreira
Tel.: 22 944 92 66
Missas / Liturgies:
Semana / Weekend -19h00
Sábado / Saturday - 19h00
Domingo / Sunday- 11h00 e 19h00

Reviver - Revive

VISITAR OFICINA DE SANTEIRO / VISIT IMAGE MAKER WORKSHOP
Luciano Thedim
Rua do Calvário, 321 - Nogueira
Tel.: 22 944 98 55
GPS: 41º14’07.75”N 8º35’10.21”O

Experimentar - Experience

Montar a cavalo / Ride a horse
Equitação / Horse Ridding
QUINTA DE SANTA JUSTA
Rua dos Passais - Silva Escura
Tel.: 91 470 06 26
www.quintasantajusta.pt
quintasantajusta@gmail.com
GPS: 41º15’30.47”N 8º34’56.37”O

EQUIMAIA
Rua Central de Carvalhido, 730 - Moreira
equi-maia@hotmail.com
Horário / Schedule: Terça a domingo das 09h00 às 12h30 e das 14h00 às 19h00
Tuesday to Sunday from 09h00 to 12h30 and 14h00 to 19h00
GPS: 41º15’10.99”N 8º38’45.79”O

PASSEIO DE ULTRALEVE / PLANE RIDE
Local / Place
Aeródromo de Vilar de Luz / Vilar de Luz Aerodrome - Folgosa
Tel.: 22 968 73 22
Fax.: 22 968 19 59
GPS: 41º16'57.89"N 8º31'07.17"O

Companhias / Companies
NORTÁVIA - Transportes Aéreos, S.A.
Aeródromo de Vilar de Luz / Vilar de Luz Aerodrome - Folgosa
Tel.: 22 968 31 76
Fax.: 22 968 47 12
http://www.nortavia.com
geral@nortavia.com
GPS: 41º16’49.56”N 8º31’03.09”O

AEROCLUBE PORTO / MAIA
Aeródromo de Vilar de Luz / Vilar de Luz Aerodrome - Folgosa
Tel.: 22 968 2782
Fax.: 707 500 864
www.aecporto.com
geral@aecporto.com
GPS: 41º16’49.56”N 8º31’03.09”O

Explorar / Explore

PARQUE DE AVIOSO—S. PEDRO / S. PEDRO PARK
Rua do Monte Grande e Rua do Património - S.Pedro de Avioso
Parque Infantil / Playgrounds
Torres de Vigia / Watchtowers
Espaços de Repouso Cobertos / Covered Rest Areas
Zona de Merendas / Picnic area
Campo de Vólei de Praia / Beach Volley-Field
Bicicletas / Bicycles
Área desportiva informal (relvado) / Informal Sports Area (Turf)
Parques de estacionamento (com capacidade total para 500 viaturas) / Car Parks
(with a total capacity for 500 cars)
Espelho de Água / Water Mirror
Caminhos/Percursos (4,5 Km) / Paths / routes (4.5 km)
Trilhos de Natureza / Nature Trails 
Parque de Avioso - S. Pedro
E. N. 318
Tel.: 22 986 71 80
Fax: 22 986 71 89
www.ambiente.maiadigital.pt
ambiente@maiadigital.pt
GPS: 41º17'25.63"N 8º36'34.71"O


